U

— (38 Rada
=M Unii Europejskiej
Bruksela, 25 lutego 2025 r.

(OR. en)
6119/25

LIMITE

CORLX 191
CFSP/PESC 273

COARM 36

AKTY USTAWODAWCZE | INNE INSTRUMENTY
DECYZJA RADY w sprawie dziatan informacyjnych Unii wspierajgcych

Dotyczy:
wdrozenie Traktatu o handlu bronig

6119/25
RELEX.1 LIMITE PL



DECYZJA RADY (WPZiB) 2025/...

z dnia ...

w sprawie dzialan informacyjnych Unii wspierajacych wdrozenie Traktatu o handlu bronia

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 28 ust. 11 art. 31 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki

Bezpieczenstwa,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Traktat o handlu bronig (ATT) zostat przyjety przez Zgromadzenie Ogolne Narodow
Zjednoczonych 2 kwietnia 2013 r. 1 wszedt w zycie 24 grudnia 2014 r. Wszystkie panstwa
cztonkowskie Unii sg stronami ATT (dalej zwanymi ,,panstwami-stronami’).

(2) Celem ATT jest wprowadzenie jak najsurowszych wspélnych miedzynarodowych
standardow w celu uregulowania legalnego handlu bronig konwencjonalng oraz
zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig konwencjonalng i zwalczania takiego handlu,
jak réwniez zapobiegania przenikaniu takiej broni do nielegalnego handlu. Zwazywszy na
fakt, ze regulowanie mi¢edzynarodowego handlu bronig jest wysitkiem globalnym, gléwne
wyzwania stanowig skuteczne wdrazanie ATT przez panstwa-strony oraz jego
upowszechnienie.  Aby przyczyni¢ si¢ do sprostania tym wyzwaniom, Rada przyjeta
decyzje 2013/768/WPZiB!, ktorg rozszerzony zostat unijny portfel pomocy zwigzanej
z kontrola wywozu o dziatania specyficzne dla ATT. W nastepstwie tej decyzji przyjeto
decyzje Rady (WPZiB) 2017/9152 i (WPZiB) 2021/23093 w sprawie dziatan
informacyjnych Unii wspierajacych wdrozenie ATT.

1 Decyzja Rady 2013/768/WPZiB z dnia 16 grudnia 2013 r. w sprawie dzialan UE
wspierajacych wdrozenie traktatu o handlu bronig w ramach europejskiej strategii
bezpieczenstwa (Dz.U. L 341 z 18.12.2013, s. 56,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/768/0j).

2 Decyzja Rady (WPZiB) 2017/915 z dnia 29 maja 2017 r. w sprawie dzialan informacyjnych
Unii wspierajacych wdrozenie Traktatu o handlu bronig (Dz.U. L 139 z 30.5.2017, s. 38,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/915/0j).

3 Decyzja Rady (WPZiB) 2021/2309 z dnia 22 grudnia 2021 r. w sprawie dziatan
informacyjnych Unii wspierajacych wdrozenie Traktatu o handlu bronig (Dz.U. L 461
z 27.12.2021, s. 78, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2309/0j).
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3) Dziatania prowadzone na mocy decyzji 2013/768/WPZiB, (WPZiB) 2017/915
1 (WPZiB) 2021/2309 pomogly panstwom partnerskim objgc szeroki zakres dziedzin
istotnych z punktu widzenia ustanawiania i rozwijania krajowego systemu kontroli
transferu broni, zgodnie z wymogami ATT. Podj¢to wspotprace z wicloma panstwami
bedacymi beneficjentami, ktorych nie obejmowaty dotychczasowe dziatania pomocowe
Unii w zakresie kontroli wywozu, co odzwierciedla globalny charakter ATT. Dzialania
nastepcze podejmowane z tymi panstwami bedacymi beneficjentami sg konieczne, aby
zapewnic trwatos$¢ postepow 1 zachgcic te panstwa, by tez prowadzity dzialania

informacyjne w regionie.

4) Oproécz dalszego prowadzenia dziatan z udzialem obecnych panstw partnerskich zasadne
jest rozszerzenie partnerstwa, w drodze wyjatku, na inne panstwa, ktore stwierdzity
u siebie potrzebe przystapienia do ATT lub jego wdrozenia w subregionach, w ktorych
agencje wykonawcze utworzyly partnerstwa; odbywatoby si¢ to na wniosek tych panstw,

w uznaniu warto$ci podejscia regionalnego we wdrazaniu i w upowszechnianiu ATT.
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)

(6)

Nalezy zapewni¢ komplementarnos¢ i synergi¢ mi¢dzy dziataniami informacyjnymi

1 dziataniami pomocowymi przewidzianymi w niniejszej decyzji a innymi podobnymi
dziataniami, wlgcznie z dziataniami przewidzianymi w decyzjach Rady

(WPZiB) 2023/2296' i (WPZiB) 2025/2082, oraz dziataniami Unii dotyczacymi kontroli
wywozu produktéw podwojnego zastosowania. Dlatego tez jest istotne, aby miala miejsce
regularna wymiana informacji mi¢dzy agencjami wykonawczymi Unii podejmujacymi
dziatania informacyjne w dziedzinie kontroli wywozu broni, a takze migdzy tymi
agencjami wykonawczymi 1 Europejskg Stuzbg Dziatan Zewnetrznych. Taka wymiana
bedzie zachecaé, w stosownych przypadkach, do udzialu ekspertéw z innych panstw

cztonkowskich.

Techniczny aspekt wdrazania projektow wspierajacych ATT Rada powierzyla poprzednio
niemieckiemu Federalnemu Urzedowi Spraw Gospodarczych i Kontroli Wywozu

(Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle — BAFA) i Expertise France,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Decyzja Rady (WPZiB) 2023/2296 z dnia 23 pazdziernika 2023 r. w sprawie wsparcia przez
Unig dzialan Sekretariatu Traktatu o handlu bronig w celu wsparcia wdrazania Traktatu

o handlu bronig (Dz.U. L, 2023/2296, 24.10.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2296/0j).

Decyzja Rady (WPZiB) 2025/208 z dnia 30 stycznia 2025 r. w sprawie wsparcia projektu
dotyczacego propagowania skutecznych kontroli wywozu broni (Dz.U. L, 2025/208,
31.1.2025, ELLI http://data.europa.eu/eli/dec/2025/208/0j).
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Artykut 1

1. Aby wesprze¢ skuteczne wdrozenie i upowszechnienie Traktatu o handlu bronig (ATT)

Unia podejmuje dzialania w ramach projektu majace nastepujgce cele:

a)  usprawnianie lub rozwijanie zdolnosci w zakresie kontroli transferu broni oraz
zwigzanej z tym wiedzy fachowej do celéw wdrazania ATT w panstwach

beneficjentach;

b) dziatania informacyjne skierowane do innych panstw, w tym panstw niebedgcych
stronami ATT, w celu wsparcia upowszechnienia ATT na szczeblu krajowym,

regionalnym i wielostronnym.

2. Aby osiggnac cele okreslone w ust. 1 Unia realizuje nastepujace dziatania w ramach

projektu:

a)  warsztaty krajowe;

b)  pomoc ad hoc;

c) dziatania uwzgledniajace szkolenia instruktorow;

d)  dziatania regionalne i wielostronne, takie jak konferencje, warsztaty 1 wizyty

studyjne;
€)  imprezy towarzyszace.

Szczegdlowy opis dzialan prowadzonych w ramach projektu zawarty jest w zataczniku.
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Dziatania w ramach projektu, o ktorych mowa w niniejszej decyzji, realizowane sg jako
uzupetnienie unijnych projektow pomocowych w dziedzinie kontroli wywozu broni
konwencjonalnej 1 produktéw podwojnego zastosowania oraz, w stosownych przypadkach,
projektow pomocowych innych darczyncow w dziedzinie kontroli handlu bronig, a takze

w synergii z tymi projektami.

Artykut 2

Za wdrazanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw

Zagranicznych 1 Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,,Wysokim Przedstawicielem”).

Realizacja techniczna dziatan w ramach projektu, o ktorych mowa w art. 1, organizowana
jest przez niemiecki Federalny Urzad Gospodarki i Kontroli Eksportu (Bundesamt fiir
Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle — BAFA) 1 Expertise France.

BAFA i Expertise France wykonuja swoje zadania pod kierownictwem Wysokiego
Przedstawiciela. W tym celu Wysoki Przedstawiciel dokonuje niezbednych ustalen

z BAFA i Expertise France.

Artykut 3

Finansowa kwota odniesienia na realizacj¢ dziatan w ramach projektu, o ktérych mowa

w art. 1 ust. 2, wynosi 3 100 000,00 EUR.
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2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty odniesienia okre§lonej w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie

z procedurami i zasadami majacymi zastosowanie do budzetu Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie finansowg kwota odniesienia, o ktérej mowa
w ust. 1. W tym celu zawiera niezbedne umowy z BAFA 1 Expertise France. Umowy te
zawieraja zobowigzanie BAFA 1 Expertise France do wyeksponowania wktadu Unii

stosownie do jego wielkosci.

4. Komisja doktada staran, aby umowy, o ktérych mowa w ust. 3, zawarto jak najszybciej po
wejsciu w zycie niniejszej decyzji. Komisja informuje Rade o wszelkich zwigzanych z tym

trudno$ciach oraz o dacie zawarcia tych umow.

Artykut 4

1. Wysoki Przedstawiciel sktada Radzie sprawozdania z wykonania niniejszej decyzji na

podstawie corocznych sprawozdan przygotowywanych przez BAFA i Expertise France.

2. Komisja dostarcza informacji na temat aspektow finansowych dziatan w ramach projektu,

o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.
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Artykut 5
1. Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

2. Niniejsza decyzja traci moc 36 miesiecy po dniu zawarcia umow, o ktorych mowa w art. 3
ust. 3, lub sze$¢ miesigcy po dniu jej wejScia w zycie, jesli w tym okresie umowy te nie

zostang zawarte.

Sporzadzono ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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ZALACZNIK

[...]
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